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Svenska

ANVAND RATT AMPERETAL VID BYTE AV SAKRINGAR.
Fel amperetal kan orsaka brand eller elektriska stotar.

BLOCKERA INTE VENTILATIONSOPPNINGAR ELLER
VARMEPANELER.

Det kan gora att varme alstras inuti apparaten, vilket kan
leda till brand.
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VARNING!

Punkter att beakta for siaker
anvandning

Las denna handbok noga innan du anvander
systemkomponenterna. De innehaller instruktioner
for hur du anvander produkten pa ett sakert och
effektivt satt. Alpine kan inte ansvara for problem
uppkomna av underlatenhet att folja
instruktionerna i den har handboken.

Den hér symbolen markerar viktig
information. Ignorera inte det som sags
har, eftersom det kan leda till allvarliga
olyckor, till och med med ddlig utgang.

/\ VARNING!

UTFOR ALDRIG NAGON OPERATION SOM INNEBAR ATT
UPPMARKSAMHETEN DRAS BORT FRAN KORNINGEN.
Stanna alltid fordonet pa en saker plats innan apparaten
manovreras. | annat fall kan olyckor latt intraffa.

STALL IN LJUDVOLYMEN PA EN NIVA MED VILKEN DET
FORTFARANDE AR MOJLIGT ATT HORA YTTRE LJUD
UNDER PAGAENDE KORNING.

For hog volym som déljer utryckningsfordons sirener eller
vagsignaler (t ex jarnvagsovergangar) kan vara farlig och
orsaka en olycka. DET KAN OCKSA ORSAKA HORSELSKADA
OM MAN LYSSNAR PA FOR HOGA VOLYMER | EN BIL.

TAG INTE ISAR OCH GOR INGA ANDRINGAR.
Det kan resultera i en olycka, brand eller elektriska stotar.

DEN HAR PRODUKTEN AR ENDAST AVSEDD FOR
MONTERING | BILAR MED 12 VOLTS-SYSTEM.

Annan anvandning kan resultera i brand, elektriska stotar
eller andra skador.

GOR ANSLUTNINGARNA PA KORREKT SATT.

Felaktiga anslutningar kan orsaka brand eller skador pa
enheten.

ANVAND BARA ENHETEN | BILAR MED 12-VOLTSYSTEM
SOM HAR NEGATIV (-) JORD.

(Aterforsaljaren kan hjalpa dig om du ér osaker.) Felaktig
anslutning kan resultera i brand, elektriska stétar eller
andra skador.

KOPPLA UR KABELN FRAN DET NEGATIVA (-) UTTAGET
PA BILBATTERIET INNAN ANSLUTNINGARNA GORS.
Detta for att undvika risken for elektriska stotar eller
olycksfall pa grund av kortslutning.

SETILL ATT INTE KABLARNA TRASSLARIN SIG |
OMGIVANDE FOREMAL.

Utfor kabeldragningen enligt anvisningarna for att undvika
arrangemang som kan dventyra kdrningen. Kablar och
anslutningar i nérheten av rattstdng, vaxelspak,
bromspedal och liknande kritiska platser kan vara mycket
farligt.

KAPA INTE BORT KABELMANTELN FRAN EN
STROMKABEL FOR ATT STROMFORSORJA NAGOT
ANNANT TILLBEHOR.

Det leder till en for hog kabelbelastning och kan resultera i
brand eller elektriska stotar.

SE TILL ATT VARKEN ROR, VATSKELEDNINGAR ELLER
KABLAR VIDRORS, SKADAS ELLER FORHINDRAS VID
BORRNING AV HAL.

Undersok chassit innan halen borras sa att inte nagra
slangar, kablar, bransleledningar eller liknande rakar
skadas. Det kan leda till att brand uppstar.
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MONTERA VARKEN MUTTRAR ELLER BULTAR | NAGON
DEL AV BROMSSYSTEMET VID JORDANSLUTNINGAR.
Bultar eller muttrar som hor till ndgon vétsketank, styr-
eller bromssystemet (eller ndagot annan system som &r av
betydelse for sakerheten) ska ALDRIG anvéndas for
kabeldragning eller jordanslutning. Anvéndandet av
sadana delar kan leda till att fordonets styrformaga
forsamras och orsaka bromsfel, brand eller personskada.

FORVARA MINDRE FOREMAL, SOM T.EX. BATTERIER,
UTOM RACKHALL FOR BARN.

Om négot foremal skulle svéljas, skall en lakare kontaktas
omedelbart.

Den hér symbolen markerar viktig
information. Ignorera inte det som ségs

& FORSIKTIGT! har eftersom det kan leda till skador pa

person eller egendom.

AVBRYT GENAST ANVANDNING OM PROBLEM
UPPSTAR.

I annat fall kan personskador eller skador pa sjalva enheten
uppsta. Ladmna apparaten till aterférsaljaren for reparation.

LAT EN FACKKUNNIG TEKNIKER GORA
KABELDRAGNINGEN OCH MONTERINGEN.
Kabeldragningen och monteringen av denna apparat
kraver teknisk kunskap och erfarenhet. Kontakta
aterforséljaren, som salde apparaten, for utférandet av
sdker montering.

ANVAND ALLTID SPECIFICERADE TILLBEHOR OCH
MONTERA TILLBEHOREN ORDENTLIGT.

Anvéndandet av andra delar 4n som &r avsedda for denna
apparat kan leda till att apparaten skadas invandigt eller
till ostadig montering pa grund av lossnande delar.

DRA KABLARNA RAKA OCH SA ATT DE INTE KOMMER |
KLAM ELLER SKAVER MOT SKARPA KANTER.

Undvik kldm- och n6tskador genom att se till att kablarna
gar fria fran rorliga delar (t.ex. bilsdtenas glidbanor) och
skarpa och spetsiga kanter. Om kablarna maste dras
genom hal i platen bér gummibussningar anvandas som
skydd, sa att inte kablarna ligger och néter mot metallen.

MONTERA INTE APPARATEN DAR DEN UTSATTS FOR
FUKT ELLER DAMM.

Undvik att installera enheten pa platser dar fukt och damm
kan trénga in och stalla till skador.
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UNDERHALL

SERIENUMMER:
INSTALLATIONSDATUM:
INSTALLATIONSTEKNIKER:
INKOPSSTALLE:

¢ For kunder i Europa
Kontakta din aterforsaljare om du har fragor som
ror garantin.

¢ For kunder i andra lander

VIKTIGT
For kunder som kdpt denna produkt, i vars
emballage denna notis finns inkluderad, i nagot
annat land an Forenta Staterna eller Kanada, maste
kontakta sin lokala aterforsaljare for information
angaende garantivillkoren.

TILLBEHOR

e Lasskruv (M4 x 20) 4
« Terminalskydd 1 SATS
« Kontakt for hogtalarinsignal...........ceeeeeesseceusnnes 1
« Sexkantsnyckel 1
« Fjarransluten basstyrningsenhet .................... 1 SATS

- Anslutningskabel (5 m) 1

— Lasskruv (M4 x 12) 4




INSTALLATION

Pa grund av MRV-M1200’s hoga uteffekt genereras
mycket vdrme nér forstarkaren anvands.
Forstarkaren maste darfor monteras pa en plats dar
luft kan stromma fritt runt den, som t.ex. inuti
bagageutrymmet. Vand dig till en auktoriserad
Alpine-aterforsaljare for alternativa
installationsplatser.

1. Anvénd forstarkaren som matt och mark ut de

fyra skruvhalen.

2. Kontrollera att det inte finns nagra foremal pa
andra sidan monteringsvdggen som kan skadas
vid borrningen.

. Borra hal for skruvarna.

4. Hall MRV-M1200 &ver skruvhalen och skruva fast

den med fyra lasskruvar.

w

Lasskruvar (M4 x 20)

Jordkabel

OBSERVERA:

« For saker anslutning av jordkabeln ska du
anvanda den skruv som redan sitter pa fordonets
metall (markt med (%)) eller en ren, blottad
metallpunkt pa bilens chassi. Forsékra dig om att
det ar en lamplig jordpunkt genom att kontrollera
kontinuiteten i bilbatteriets minuspol (). Anslut
all utrustning till samma jordningspunkt och med
sa kort kabellangd som majligt. Dessa atgarder
bidrar till att eliminera brus.

5. Montera den fjarranslutna basstyrningsenheten.
Montera den fjarranslutna basstyrningsenheten
under instrumentpanelen eller pa sidan av
frontkonsolen etc. med hjalp av de fyra
medféljande ldsskruvarna.

Lasskruvar (M4 x 12)

A FORSIKTIGT!

SETILL ATT INTE KABLARNA TRASSLARIN SIG |
OMGIVANDE FOREMAL. Kablar och anslutningar i
narheten av rattstang, vaxelspak, bromspedal och
liknande kritiska platser kan vara mycket farligt.

ANSLUTA
TERMINALSKYDD

Anslut terminalskydden (medféljer) efter
anslutningar och bekréftelse pa korrekt funktion.
Genom att ansluta terminalskydden forbattras
enhe-tens utseende.

Sa hér ansluter du terminalskydden:
Fast terminalskydden pa huvudenheten.

Terminalskydd

A FORSIKTIGT!

Lyft eller bar inte enheten i de medfdljande
terminalskydden.
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ANSLUTNINGAR
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* Se till att fasta en kabelsdkring pa batterikabeln sa néra intill batteriets pluspol (+) som mgjligt.

Sl fran strommen till all annan ljudutrustning » Om en storatare (sdljs separat) monteras, skall
innan anslutningarna gors. Anslut batterikabeln den anslutas s langt fran apparaten som mojligt.
fran forstarkaren direkt till bilbatteriets pluspol (+) Olika typer av storatare finns tillgangliga hos din
ihop med lamplig kabelsdkring (se avsnittet Alpine-aterforsaljare. Kontakta aterforséljare for
"Batterikabel”). Anslut inte denna kabel till mer information.

fordonets sékringsplint. « Alpines representant vet allt om

storningsundertryckning. Kontakta representaten

Att forhindra att storningar, som hérror fran i ‘
angaende detaljer.

omgivningen, paverkar bilstereon

« Placera enheten pa plats och dra kablarna pa
minst 10 cm avstand fran fordonets kabelnat.

« Observera att kablarnas avstand till
batterikablarna maste vara sa Iangt som majligt.

« Anslut jordledningen pa ett sdkert sétt till en
blottad metalldel i fordonets chassi (torka bort
eventuell farg eller fett).
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@ Hégtalarutgangar

« Hogtalarterminalerna pa denna enhet ar av
typen insticksterminaler.

Var noga med hogtalarutgangarnas
anslutningar och fasning i forhallande till
systemets dvriga hogtalare. Anslut den positiva
kontakten till det positiva hogtalaruttaget och
den negativa till det negativa.

Om bryggkopplingar

| bryggkopplat lage ansluts plus pa vanster till
hégtalarens pluspol och minus pa hoger till
hégtalarens minuspol. Anvénd inte de negativa
(=) hogtalarterminalerna for hoger och vanster
kanaler tillsammans.

OBSERVERA:

« Anslut inte hogtalaruttaget (-) till fordonets
chassi.

« Ingdngen &r stereo men utgangen ar
enkanalig.

« | vissa installationer kan det vara bra med
omvand subwooferpolaritet (véxla de positiva
och negativa anslutningarna till subwoofern)
for att fa optimal bas.

@ Sikring: 25A x 4

ANVAND KORREKT AMPERETAL VID BYTE AV
SAKRINGAR.

Fel amperetal kan orsaka brand eller elektriska
stotar.

© Stromforsérjningsingang

@ Batterikabel (siljs separat)
Se till att fasta en kabelsakring pa batterikabeln
sa nara intill batteriets pluspol (+) som mgjligt.
Denna sakring skyddar ditt fordons elsystem vid
en eventuell kortslutning. Se nedan for korrekt
sakringsstorlek och minsta rekommenderade
kabelarea:
« 100 A-sakring, 21 mm?

@ Jordkabel (siljs separat)
Anslut omsorgsfullt den har kabeln till en ren,
platren punkt pa fordonets chassi. Kontrollera
att punkten verkligen ar en jordpunkt genom att
madta att den ar kortsluten till bilbatteriets
minuspol (-). Jorda alla audiokomponenter till
samma punkt pa fordonets chassi for att
forhindra jordloopar. Hall kabelléangden sé kort
som mojligt.
Minsta obligatoriska kabeltjocklek for denna
anslutning ar:
e 21 mm?

O Fjarrtillslagskabel (siljs separat)

Anslut denna kabel till kabeln for fjarrstyrt
strompaslag (positiv utlosare (+) endast 12 V) pa
din huvudenhet. Om fjarrstyrt strompaslag inte
finns tillgdngligt, se "KONTROLLISTA FOR
ANSLUTNING” pa sidan 8 for en alternativ
metod.

OBSERVERA:

« Nar huvudenhetens hogtalarkablar ansluts till
denna enhet via en kontakt for
hégtalarinsignal (medféljer), behover du inte
ansluta ledningen for fjarrpaslagning av
strommen, med tanke pa funktionen
"FJARRAVKANNING” pa denna enhet. | vissa fall
fungerar emellertid inte "FJARRAVKANNING”
beroende pa den anslutna signalkallan. Om sa
ar fallet ska du ansluta kabeln for fjarrstyrt
strompaslag till en inkommande
stromforsorjningskabel (reserveffekt) i
ACC-lage.

@ Hégtalarnivdingang

Dessa ingangskablar ar avsedda for
huvudenheter utan forforstarkarutgang. Om
linjeingdngarna av RCA-typ inte anvands, skall
duistéllet ansluta dessa kablar till
hogtalarutgadngarna huvud-apparaten.
MRV-M1200 tal normal och hog effekt fran
huvudapparater med inbyggd forstarkare.

OBSERVERA:

« Forinstallningen "System for hogtalaringang”
ar inte kabel for fjarrstyrt strompaslag
nodvéndig eftersom produkten har en
funktion fér "FJARRAVKANNING". | vissa fall
fungerar emellertid inte "FJARRAVKANNING”
beroende pa den anslutna signalkallan. Om sa
ar fallet ska du ansluta kabeln for fjarrstyrt
strompaslag till en inkommande
stromforsorjningskabel (reserveffekt) i
ACC-lage.
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© RCA-ingangar
Anslut dessa ingangar till linjeutgangarna pa din
huvudapparat med RCA-kablar (séljs separat).
Var noga med att f6lja polariteten; vénster till
vdnster och hoger till hoger.

OBSERVERA:

« Anvand antingen linjeingangarna (RCA-
kontakter) eller effektingangarna. Anslut inte
bada kontaktparen samtidigt.

© Forforstarkaranslutningar
Dessa kontakter fungerar som linjeutgéngar.
Detta dr en idealisk utgang for en andra
subwooferforstarkare. Denna utgang klarar hela
registret och paverkas inte av delningen.

@ Uttag for fjarransluten basstyrning
@® Anslutningskabel

@ Fjarransluten basstyrningsenhet
Den fjarranslutna basstyrningsenheten
fjarrjusterar uteffektens niva. Detta ar inte avsett
att ersatta ratt forstarkningsniva mellan
forstarkare och huvudenhet.

® Kontakt for hogtalarinsignal

@ Hogtalare fram vénster (Vit (+))

@ Hogtalare fram vinster (Vit/svart (-))
(@ Hogtalare fram héger (Gra (+))

@ Hogtalare fram héger (Gra/svart (-))
@ Hogtalare bak hoger (Lila/svart (<))
@ Hogtalare bak héger (Lila (+))

@ Hogtalare bak vinster (Grén/svart (-))

@ Hogtalare bak vénster (Gron (+))

6.-s&

A FORSIKTIGT!

Om stromkablar

Om stréom- och jordkablarnas langd éverstiger 1 m,
eller om fler @n en forstarkare ansluts, maste
stromfordelare anvandas. Nedan anges
rekommenderade kabeltjocklekar for anslutning av
stromfordelare till batteri och jord (beroende av
nodvandig kabelldangd): 33 mm? eller 53 mm?

MRV-M1200
BATTERI JORDANSLUTNING

m
(max) T lm ,
mm

Kopplingsstativ \ l

33 mm?eller
53 mm?

s \
Till fordonets batteri  Till fordonets chassi*
# Anslut all utrustning till samma jordningspunkt och med
sa kort kabellangd som majligt.
Se till att installera en korrekt klassad sékring pa
strdmkabeln ndra batteriets positiva pol.

Viktigt om kabelanslutningar

Vid bruk av kablar fran tredje part
(stromforsorjningskabel) ska medfdljande skruvar
anvandas for att forenkla anslutningen. Ratt
installation beskrivs nedan. Radfraga din
aterforsaljare om du ar tveksam.

1. Kontrollera kabeldimensionen.
« Kabeldimension som kravs
- Batterikabel/Jordkabel
- Fjarrtillslagskabel
- Hogtalarnivautgang
« Fraga aterforséljaren om du inte vet
kabel-dimensionen.




2. Skala av isoleringen cirka 7 - 10 mm fran
kabeldndarna.

7-10mm
!

:> Sidan dér kablarna
ansluts

Tvinna ihop kabelns
tradandar

OBSERVERA:

« Om for kort bit av isoleringen skalas av blir
kontakten dalig, vilket kan resultera i
funktionsstorningar och samre ljud.

« Om for lang bit av isoleringen skalas av finns det
risk for kortslutningar.

3. Dra at den sexkantiga halskruven med
sexkantsnyckeln (ingar) for att sakra kabeln.
Innan denna anslutning gors skall den bit av
ledaren som eventuellt sticker ut ur
kontakten skyddas med isolerande
krympslang.

Sexkantig halskruv

Kabel E <

<X Kabelterminal

Tvinna ihop kabelns
tradandar

OBSERVERA:

« Anvand endast de medféljande skruvarna.

« Av sakerhetsskal skall batterikablarna anslutas
sist.

« Lyft inte apparaten i kablarna for att undvika att

kablarna forstors eller att apparaten faller i golvet.
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KONTROLLISTA FOR MRV-M1200

ANSLUTNING T

Kontrollera om nagot av féljande éar fallet med K] (2]
huvudapparaten:

Fjarrtillslagskabel _

a. Huvudapparaten har ingen fjarrtillslags- eller r
elantennkabel. |

b. Huvudapparatens elantennkabel &r (5]
stromférande endast ndr radion ar paslagen |
(kopplas bort i kassett- eller CD-ldage). |

¢. Huvudenhetens motorantennkabel har -
logikniva ut (+) 5V, negativ utlosare (jordad)

till annan utrustning utéver fordonets
motorantenn.

eller har inte kapacitet for (+) 12 V vid anslutning (6]

Om nagon av ovanstdende situationer foreligger
maste kabeln for fjarrstyrt strompaslag till din

MRV-M1200 vara ansluten till en stromkalla med

brytare (tdndning) i fordonet. Se till att anvanda

en 3A-sakring sd ndra detta tdndningsuttag som

mojligt. Med denna anslutningsmetod kommer

MRV-M1200 att slds pa och vara igéng sa ldnge

som tandningen ar paslagen.

Om detta inte ar 6nskvdrt kan man utdver den
ovan ndmnda 3A-sékringen installera en
SPST-brytare (Single Pole, Single Throw) pa
brytarkabeln till MRV-M1200. Dérefter anvands
denna brytare till av- och paslagning av
MRV-M1200. Darfor ska brytaren monteras sa att
foraren kommer at den. Forsakra dig om att
brytaren ar franslagen nér bilen inte &r igang. |
annat fall ar forstarkaren fortfarande aktiverad,
vilket kan ladda ur bilbatteriet.

(1] Bl&/vit

(2] Elantenn

(3] Fjarrtillslagskabel

(4] Till fjarrtillslagskabel frén annan
Alpine-komponent

(5] SPST-brytare (extra tillbehér)

[6] Sakring (3A)

Sa ndra som mojligt vid tandlasanslutningen

Strémkalla
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OMKOPPLARPOSITIONER

OBSERVERA:

« Fore installning av véljaromkopplarna ska du
bryta strommen och fora in en mindre
skruvmejsel eller liknande vinkelratt mot
omkopplaren.
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@ Signalférstarkningskontroll
Stall signalforstarkningen pa MRV-M1200 i
minimildget. Anvand en CD-skiva med stor
dynamik som kalla och hgj ljudstyrkenivan pa
huvudenheten tills ljudet forvréangs. Sank sedan
nivan 1 steg (eller mer tills utsignalen inte langre
ar férvrangd). Oka nu signalférstarkningen pé
slutsteget tills ljudet fran hogtalarna forvrangs.
Reducera sedan signalnivan pa forstarkaren sa
att ljudet inte langre forvrangs. Darmed har
forstarkningen stallts in pa optimal niva.

@ Kontroll for delningsfrekvens (LP FILTER)
Anvand denna kontroll for att justera
delningsfrekvensen mellan 50 och 400 Hz.

@ Basens equalizerreglage (EQ)
Komplettera med en basforstarkare pa 50 Hz
upp till +12 dB for att fa den basstyrka du
behover.
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Om driftlampa

/1

I\

\Z

I/

Driftlampa

Lyser ndr strommen ar paslagen.
Lyser inte nar strommen &r ifranslagen.

Indikeringsfarg

Status

Atgard

Bla

Forstarkarens stromkrets ar
normal.

Rod (blinkar)

Driftstemperaturen ar hog.

Sank fordonets innetemperatur till normal niva.
Indikeringsfargen andras till bla.

Rod

Forstarkarkoppling &r
avvikande.

En elektrisk kortslutning har
intraffat eller tillford strom ar
for hog.

Sténg av stromforsorjningen och atgarda orsaken.
Satt sedan pa enheten och verifiera att
indikeringsfargen har d@ndrats till bla.

Om den fortfarande &r rod stanger du av enheten
och kontaktar din aterforsaljare.

Driftstemperaturen &r for hog.

Sank fordonets invandiga temperatur till en normal
niva.
Indikeringsfargen &ndras till bla.

Spanningen for
stromforsorjning ar for hog.

Anvand rétt spanning.
Indikeringsfargen dndras till bla.
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SYSTEMSCHEMAN

Né&r du ansluter en eller flera subwoofers ska du vara noga med att konfigurera korrekt totalimpedans innan
subwoofer(s) ansluts till forstarkaren.

@ Subwoofer

@ Huvudenhet, etc.

€ Subwoofer utsignal

@ RCA-férlangningskabel (siljs separat)
@ Y-Adapter (siljs separat)

TYPISKA SYSTEMANSLUTNINGAR

1 Subwoofer-system

(@

POWER SUPPLY

[ o am BATTERY REMOTE _GROUND

o] (o o) (o
N

=
‘SPEAKER OUTPUT Tost
N NN

@ XoXoXe RHAHREAL

® o| |o] |of (o] ®

Anslutning till insystem pa hogtalarniva

*1

6)!!@ 3

(25] O —co 11—

For instéllningen "System for hdgtalaringang” ar
inte kabel for fjarrstyrt strompaslag nédvandig
eftersom produkten har en funktion for

oean
Booon /‘@>
G oo ®
Q

SPEAKER
LEVEL INPUT

MRV-MI200

L | G

=1

@

wjr

PREOUT

MRv-Mizfio

( ® on 2 s
e
- [EREE
Hoowo
o/ o
I

.

o | cne®

"FJARRAVKANNING”. | vissa fall fungerar emellertid -

inte "FJARRAVKANNING” beroende pé den anslutna ® *2

signalkallan. Om sa ar fallet ska du ansluta kabeln Dovit ® O Lila/svart

for fjarrstyrt strémpaslag till en inkommande ® oviv/svart Polia

stromforsorjningskabel (reserveffekt) i ACC-lage. Poacra @ © Gron/svart
*2 Om du ansluter bdde kablarna till ® O Gré/svart @ ®Gron

hogtalaringadngarna och RCA-ingadngarna i f X B ]

samtidigt ska du inte ansluta bada signalerna till ’\ LFROGré/svart _RL® Gron J

samma ingangskanal pa férstarkaren. Var istéllet FROGra RLO Grén/svart

noga med att ansluta respektive ingangspar till FL O Vit/svart RR® Lila

olika ingéngskanalpar. FL ® Vit RR© Lila/svart

Exempel;

Kablar till hégtalaringangarna: (26}

FL/FR till CH1/CH2, RL/RR till CH3/CH4
RCA Ingangar:
SUBWL/SUBWR till SUBWL/SUBWR
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2 Subwoofer-system (Mono)
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@ O Lila/svart
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Poacra @ © Gron/svart
%@ Gré/svart @ ®Gron

1
| [FROGré/svart  RL®Grén J
ﬂ FR® Gra RL © Gron/svart
FL © Vit/svart RR® Lila
FL® Vit lll RR© Lila/svart




System med flera monoforstarkare
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Viktigt tips om forbiko

ling av en forstarkare

OBSERVERA:

« Lag effekt nér endast en ingangskanal anvénds. Y-adaptern behover inte anvédndas om stereo/mono

tvadelad utgang anvands for att driva den bryggkopplade forstarkarens bada ingangar.

Ordentlig anslutning

MRV-MI200

En signal
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x Felaktig anslutning
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SPECIFIKATIONER

MRV-M1200
Prestanda
Per kanal, Ref.:4 Q, 14,4V 600 W RMS x 1
Per kanal, Ref.: 2 Q, 14,4V 1200 W RMS x 1
Uteffekt
Bryggkopplad, Ref.: 4 Q, 14,4V -
Total maxeffekt 2000W
Ref: 10 W till 4 Q <1%
Ref: 10 Wtill2Q <1%
THD+N
Ref.: graderad strom till 4 Q <1%
Ref.: graderad strom till 2Q <1%
IHF A-wtd + AES-17
Ref. 1 W till 40 >85dB
S/N-frekvens \HF Awid + AES17
-wtd + AES-
Ref.: graderad strom till 4 Q >107d8
Frekvensrespons +0/-3 dB, Ref.: T W till 4 Q 10 Hz - 400 Hz
Dampningsfaktor Ref.: 10 W till 4 Q vid 100 Hz >750
. I RCA-ingang )
Inmatningskénslighet Ref: graderad strom till 4 O 0,15-4,0V
. X . 50 Hz- 400 Hz
Delningsfilter Variabelt LPF (-24 dB/oktav)
i otill+12dB
Equalizer Bas-EQ (fc = 50 Hz) (Variabel)
Fjarrniva Linjar déampning 0till-20 dB
Inmatningsimpedans >10 kQ
Ingangsvaljare Ingang CH-1/2 genomgang, buffrad max 4V
Bredd 342 mm
Matt Hojd 55 mm
Djup 219 mm
Vikt 4,16 kg
OBSERVERA:

« Ratt till andringar av tekniska data och utférande utan foregaende meddelande forbehalles.
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